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j1l: see what next follows.

Al ~i. q. jA; [Far, or far from being
believed or fr~m the truth, is such a thing: or
remoteen, or rmotene fn being believed or
from tAc truth, is to be attributed to such a

thing]: at abo v '*#ll, (9, I1,) and Vt O , (Kf,

TA, in the CV iQi,) [and several other dial.

van., for which see 't4;,l and V t1, (TA;

and so in some copies of the S and K; in other

copies of these, t 'M; [but the former is app.
the right;]) with the C; [or the .,] suppressed,
(TA,) which is said in pronouncing [a thing] to
be remote [whether in a proper or a tropical sense]:

(8, TA:) Th explains t,;l as meaning 

;,JU: AA explains itas meaning WjI ., making,
it a verbal noun; and this is the correct explana-

tion: (TA:) or the meaning is .La, [as I have

[Boox I.

indicated above,] (l in art. %,) but this is only
when J is prefixed to what follows it, as Sb says.

(TA. [See :;..])

X 1 and .il1: see ,.1, in three places.

! .Ilaving a strong, or loud, voice; and

vigfiant, or nwary. (l.am p. 7.5.)

tr1: see .S!; last portion of the paragraph.


